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1 - Moje prawa w postepowaniu przygotowawczym

A) Jestem cudzoziemcem - czy ma to wptyw na postepowanie
przygotowawcze?

Postepowanie karne mozna wszczaé przeciwko kazdej osobie, ktéra popetnita przestepstwo i jest objeta jurysdykcja
maltanskich wtadz. Procedury stosowane w postepowaniu przygotowawczym sg takie same zaréwno w przypadku
obywateli maltanskich, jak i cudzoziemcéw. Prawo gwarantuje jednak pewne prawa osobom niemajgcym
obywatelstwa maltaiskiego lub miejsca zamieszkania na Malcie. Jest to przede wszystkim prawo do skorzystania z
ustug ttumacza ustnego, jezeli podejrzany nie rozumie jezyka maltanskiego ani nie méwi w tym jezyku, oraz prawo
do kontaktéw z organami konsularnymi w przypadku pozbawienia wolnosci.

B) Z jakich etapdw sktada sie postepowanie przygotowawcze?

(i) Etap gromadzenia dowoddw / uprawnienie do przeprowadzania
postepowania przygotowawczego

Wszczecie postepowania karnego nastepuje z chwila wptyniecia zawiadomienia, informacji lub skargi do policji. Po
otrzymaniu zgtoszenia za posrednictwem jednego z tych Srodkéw policja wszczyna postepowanie przygotowawcze
majace na celu zgromadzenie dowoddw stuzgcych ustaleniu, czy popetniono przestepstwo oraz kto powinien zostac
pociagniety do odpowiedzialnosci karnej z tego tytutu.

W tym celu w przepisach uprawniono policje do nakazania kazdej osobie, ktéra moze mie¢ jakiekolwiek informacje
dotyczace przestepstwa bedgcego przedmiotem postepowania przygotowawczego, przekazania takich informacji.
Obejmuje to zgromadzenie dowoddéw rzeczowych oraz odebranie zeznan swiadkéw.

(ii) Zatrzymanie policyjne

Gdy zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze dana osoba popetnita przestepstwo, policja moze wystgpi¢ do sedziego
pokoju o wydanie wobec tej osoby nakazu aresztowania. Przewidziano réwniez okolicznosci, w ktérych policja moze
zatrzymac osobe do celéw postepowania przygotowawczego bez koniecznosci uzyskania nakazu od sedziego
pokoju.

W chwili zatrzymania podejrzany zostaje pouczony w zrozumiatym dla niego jezyku o przystugujacych mu prawach,
w tym o powodzie zatrzymania, prawie do zachowania milczenia oraz prawie do skorzystania z pomocy wybranego
przez siebie adwokata. Podejrzany otrzymuje réwniez egzemplarz pisma zawierajgcego opis przystugujacych mu
praw.

W tym czasie policja moze dokonac przeszukania osoby zatrzymanej w celu znalezienia wszelkich rzeczy, ktére
moga postuzy¢ jako dowdd w zwiazku z przestepstwem, lub jezeli zachodzi podejrzenie, ze osoba zatrzymana moze
stanowi¢ zagrozenie dla siebie lub innych lub Ze posiada przedmiot mogacy postuzy¢ do ucieczki.

Policja moze réwniez pobrac prébki z ciata oraz odciski palcéw. Po uzyskaniu odpowiedniej zgody mozna pobrac i
zarejestrowa¢ materiat genetyczny (DNA). Jezeli osoba zatrzymana odmawia wyrazenia zgody na pobranie
odciskdw palcéw, sedzia pokoju moze wydac nakaz ich przymusowego pobrania. Nie moze jednak natozy¢
obowiazku rejestracji materiatu genetycznego (DNA).
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(iii) Przestuchanie

Policja moze przestucha¢ podejrzanego w zwigzku z przestepstwem bedacym przedmiotem postepowania
przygotowawczego. W trakcie przestuchania policja moze zada¢ dowolne pytanie pomocne w zebraniu informacji,
ktére bedzie mozna przedstawic jako dowody zaréwno na korzys$¢, jak i na niekorzy$¢ podejrzanego. W trakcie
przestuchania podejrzanemu moze towarzyszy¢ wybrany przez niego adwokat.

(iv) Tymczasowe aresztowanie

Zgodnie z przepisami Zbioru praw Malty czas aresztowania nie moze by¢ dtuzszy, niz jest to konieczne, a w kazdym
przypadku nie moze przekracza¢ czterdziestu o$miu (48) godzin. W tym czasie policja powinna zdecydowa¢, czy
zamierza niezwtocznie doprowadzi¢ aresztowanego podejrzanego przed sad, czy podejrzany zostanie zwolniony ze
wzgledu na ustanie uzasadnionego podejrzenia lub w celu dalszego zbadania sprawy przed podjeciem decyzji o jej
skierowaniu do sgdu.

C) Jakie mam prawa w trakcie postepowania przygotowawczego?

(i) Czy przystuguje mi prawo dostepu do ustug ttumacza ustnego i do
ttumaczen pisemnych?

Jezeli podejrzany nie méwi w jezyku, ktérym postuguja sie policja lub inne wtasciwe organy, lub go nie rozumie,
przystuguje mu prawo do nieodptatnego skorzystania z ustug ttumacza ustnego.

Ttumacz ustny moze poméc podejrzanemu w rozmowie z adwokatem i ma obowigzek zachowac poufnos¢ tresci tej
rozmowy.

Podejrzany ma prawo do tlumaczenia pisemnego przynajmniej stosownych czesci istotnych dokumentéw, w tym
wszelkich decyzji wydanych przez sedziego lub sedziego pokoju, na podstawie ktérych dokonano zatrzymania lub
tymczasowego aresztowania podejrzanego, kazdego zarzutu lub aktu oskarzenia oraz kazdego wyroku. W
niektérych okolicznosciach podejrzanemu mozna zapewni¢ ttumaczenie ustne lub ttumaczenie w formie
podsumowania.

(i) Jakie mam prawa w zakresie dostepu do informacji i do akt sprawy?

Osoba zatrzymana i tymczasowo aresztowana lub jej adwokat maja prawo dostepu do istotnych dokumentéw,
ktére sg niezbedne, aby zaskarzy¢ zatrzymanie lub tymczasowe aresztowanie.

W przypadku przekazania sprawy do sadu oskarzony lub jego adwokat majg prawo dostepu do dowoddéw
rzeczowych $wiadczacych na korzys¢ lub na niekorzy$¢ oskarzonego.

(iii) Na czym polega moje prawo dostepu do adwokata i do poinformowania
osoby trzeciej o mojej sytuac;ji?

Osobie tymczasowo aresztowanej przystuguje prawo dostepu do adwokata. Prawo to staje sie skuteczne z chwilg
zatrzymania i przed przestuchaniem podejrzanego.

Podejrzany ma prawo do otrzymania wykazu adwokatéw oraz wykazu reprezentantéw prawnych, z ktérych moze
wskazac jedng osobe, lub moze zdecydowac sie na skorzystanie z ustug adwokata w ramach pomocy prawnej. W
tym ostatnim przypadku pomoc prawna jest nieodpfatna.

Policja nie moze sugerowac imienia i nazwiska adwokata, z ktérego ustug podejrzany moze skorzysta¢ w trakcie
osadzenia w areszcie.

Podejrzany i jego adwokat majg prawo do otrzymania, najp6zniej na godzine przed rozpoczeciem przestuchania,
informacji o domniemanym przestepstwie, w sprawie ktérego odbywa sie przestuchanie. Informacje te nalezy
udostepni¢ podejrzanemu najpdzniej na godzine przed rozpoczeciem przestuchania.



Podejrzany ma prawo do spotykania sie i kontaktowania na osobnosci z reprezentujgcym go adwokatem, nawet
przed przestuchaniem przez policje.

Podejrzanemu przystuguje prawo do obecnosci adwokata na przestuchaniu oraz do jego aktywnego uczestnictwa w
przestuchaniu.

Cate przestuchanie, wszystkie udzielone odpowiedzi oraz procedury zwigzane z przestuchaniem podejrzanego lub
oskarzonego nalezy zarejestrowad przy uzyciu Srodkéw audiowizualnych, jezeli funkcjonariusz przeprowadzajacy
przestuchanie uzna, ze jest to mozliwe; podejrzany ma prawo do otrzymania kopii nagrania po zakonhczeniu
przestuchania.

Podejrzanemu przystuguje prawo do obecnosci jego adwokata przy nastepujacych czynnosciach w toku
postepowania przygotowawczego lub gromadzenia dowoddw:

1. okazanie podejrzanych;
2. konfrontacje;
3. rekonstrukcja zdarzenia.

W ramach wykonywania prawa dostepu do adwokata podejrzanemu nalezy zapewni¢ poufnos¢ kontaktéw z
adwokatem.

Podejrzanego nalezy pouczy¢ o przystugujgcym mu prawie do poinformowania o tym, ze zostat zatrzymany, co
najmniej jednej osoby, na przyktad cztonka rodziny, nauczyciela lub dowolnej innej wybranej osoby.

W niektérych przypadkach przewidzianych prawem dopuszcza sie mozliwos¢ tymczasowego ograniczenia prawa
podejrzanego do poinformowania innej osoby o tymczasowym aresztowaniu.

W takiej sytuacji funkcjonariusze policji majg obowigzek poinformowac podejrzanego o tym fakcie.

Jezeli podejrzany jest cudzoziemcem, moze poinformowac policje, ze chce powiadomi¢ o swoim tymczasowym
aresztowaniu organ konsularny lub ambasade swojego kraju.

Moze réwniez poinformowac policje, ze chce skontaktowac sie z urzednikiem organu konsularnego lub ambasady
swojego kraju.

(iv) Na czym polega moje prawo do pomocy prawnej?

Policja pyta podejrzanego, z pomocy ktérego adwokata lub reprezentanta prawnego chce skorzystac. Policja pyta
réwniez, czy podejrzany chce skorzystac z ustug adwokata w ramach pomocy prawnej. Pomoc adwokata w ramach
pomocy prawnej jest nieodptatna.

Gdy podejrzany jest osadzony w areszcie, moze uzyskac¢ porade prawng jedynie w ciggu godziny przed
przestuchaniem. Mozna réwniez zasiegna¢ porady telefonicznej.

(v) Co nalezy wiedzie¢ o:

a) domniemaniu niewinnosci

Niezaleznie od wszelkich dziatah prewencyjnych, ktére mozna podjaé w interesie wymiaru sprawiedliwosci, kazda
osobe uwaza sie za niewinng do czasu wydania przez sad rozpoznajacy sprawe prawomocnego wyroku
rozstrzygajacego, czy popetnita ona przestepstwo.

b) prawie do zachowania milczenia i do wolnosci od samooskarzenia

Osobie przestuchiwanej przez policje lub inny wiasciwy organ przystuguje prawo do zachowania milczenia i do
wolnosci od samooskarzenia.

W podjeciu decyzji w tej sprawie moze pomdéc adwokat.



C) ciezarze dowodu

Ciezar dowodu stuzgcy ustaleniu winy podejrzanego lub oskarzonego spoczywa na oskarzycielu, z wyjatkiem
szczegdlnych przypadkéw, w ktérych prawo wymaga potwierdzenia dowodami okreslonych okolicznosci
faktycznych przez podejrzanego lub oskarzonego.

Wszelkie uzasadnione watpliwosci co do winy nalezy rozstrzygac na korzys¢ podejrzanego lub oskarzonego, w tym
w przypadkach, w ktérych sad ocenia mozliwos$¢ uniewinnienia oskarzonego.

Podejrzany lub oskarzony moze zakwestionowa¢ przedstawione przeciwko niemu dowody. W przypadku
przeprowadzania dowodéw z zeznah $Swiadkdw podejrzany lub oskarzony ma prawo do zadawania pytan Swiadkom
strony przeciwnej lub powotania wtasnych $wiadkdéw, aby podwazy¢ zeznania Swiadkéw strony przeciwnej.

W przypadku przeprowadzania dowoddéw z dokumentéw podejrzany lub oskarzony ma prawo do zadawania pytan
$wiadkowi strony przeciwnej lub biegtym sadowym, ktérzy sporzadzili przedmiotowy dokument, lub do powotania
wtasnych Swiadkéw, aby podwazy¢ takie dowody. Podejrzany ani oskarzony nie mogg jednak przedstawi¢ wiasnej
opinii biegtego. Opinie biegtego mozna podwazy¢ wytgcznie poprzez zadawanie biegtemu sgdowemu pytan
dotyczacych poczynionych przez niego ustalen lub jego kompetenciji.

Podejrzany lub oskarzony moze réwniez wezwad swiadkéw i przedstawi¢ dowody z dokumentéw na poparcie swojej
obrony.

Jezeli sprawe rozpoznaje Sad Karny, w prawie przewidziano termin, ktérego bieg rozpoczyna sie z chwilg
otrzymania przez oskarzonego aktu oskarzenia - w tym terminie oskarzony ma obowigzek wskazania $wiadkdéw
oraz wszelkich innych dowoddw, ktére zamierza przedstawi¢ na swojg obrone podczas rozprawy. Takie
ograniczenia nie obowiazuja, jezeli sprawe rozpoznaje Sad Pokoju.

(vi) Jakie sg szczegdblne gwarancje procesowe dla dzieci?

Jezeli swiadek lub ofiara domniemanego przestepstwa sa osobami matoletnimi, zgodnie z praktyka policji i sgdéw w
miare mozliwosci 0s6b takich nie wzywa sie do stawienia sie przed sadem na rozprawie; nie zawsze jest to jednak
mozliwe. Sktadanie zeznah przez matoletnich swiadkéw odbywa sie zazwyczaj w drodze wideokonferencji.
Przestuchanie matoletniej ofiary przeprowadza sedzia pokoju w obecnosci psychologa dzieciecego w specjalnej sali,
ktéra moze znajdowac sie w budynku sadu, w drodze wideokonferencji, aby matoletni nie przybywat w jednym
pomieszczeniu z oskarzonym. Zgodnie z prawem sady, w szczegdlnosci Sad ds. Nieletnich, moga réwniez
wyznaczy¢ obronce dla dzieci (rozdziat 602 art. 25 Zbioru praw Malty oraz przepisy uzupetniajace 12.20) do obrony
praw matoletniej ofiary lub nieletniego oskarzonego. Taka mozliwos¢ przewidziano réwniez wyraznie w rozdziale
602 Zbioru praw Malty, a w jeszcze wiekszym zakresie w ustawie o dzieciach. We wspomnianym rozdziale 602
przewidziano takze wyposazone miejsce poza budynkiem sadu, tzw. ,dom dla dzieci”, w ktérym bezbronna
matoletnia ofiara moze zostac¢ przestuchana zaréwno przez sedziego pokoju, jak i przez zespét przeszkolonych
specjalistéw, okreslanych jako , 0soby specjalizujace sie w przestuchiwaniu dzieci”.

(vii) Jakie sg specjalne gwarancje procesowe dla podejrzanych
wymagajacych szczegdlnego traktowania?

Przede wszystkim, jezeli ze wzgledu na stan psychiczny i fizyczny podejrzanego lub charakter przestepstwa uznaje
sie za konieczne zatrzymanie tymczasowo aresztowanego w policyjnym areszcie $ledczym na czas postepowania
przygotowawczego, osobe takg umieszcza sie pod ,statym nadzorem” funkcjonariusza policji fizycznie pilnujgcego
celi przez 24 godziny na dobe i 7 dni w tygodniu, w trosce o zdrowie tymczasowo aresztowanego. Kazda osoba
podejrzana lub tymczasowo aresztowana, ktéra zwraca sie o jakgkolwiek pomoc medyczna, otrzymuje jg
niezwtocznie, tacznie, w zaleznosci od okolicznosci, z przewiezieniem do kliniki lub szpitala. Jezeli po zbadaniu
podejrzanego wymagajacego szczegdlnego traktowania lekarz stwierdzi, ze osoba ta nie powinna przebywad w celi,
nalezy o tym niezwtocznie poinformowac funkcjonariusza prowadzgcego postepowanie przygotowawcze i podjac
odpowiednie dziatania zaradcze (takie jak zwolnienie za poreczeniem majgtkowym).



D) Jakie terminy przewidziane przepisami prawa obowigzujg w trakcie
dochodzenia?

Przewidziane przepisami prawa terminy obowigzujgce w toku postepowania przygotowawczego zaleza przede
wszystkim od charakteru przestepstwa. Kazde przestepstwo jest zagrozone karg przewidziang w kodeksie karnym.
Na przyktad instytucja przedawnienia w rozumieniu rozdziatu 9 art. 688 Zbioru praw Malty pozwala okresli¢
standardowe ramy terminéw ustawowych na przeprowadzenie postepowania przygotowawczego w sprawie
przestepstwa. Po uptywie tego terminu nastepuje przedawnienie karalnosci konkretnego przestepstwa, w sprawie
ktérego policja prowadzi postepowanie przygotowawcze. Warto réwniez zaznaczyé, ze zgodnie z rozdziatem 9 art.
692 Zbioru praw Malty, jezeli w jakiejkolwiek sprawie karnej tozsamos$¢ domniemanego sprawcy pozostaje
nieznana i nie wynika to z uchybienia funkcjonariusza prowadzgcego postepowanie przygotowawcze, wéwczas
termin przedawnienia nie rozpoczyna biegu. Przyktadem takiej sytuacji moze by¢ postepowanie w sprawie o
zabdjstwo, w ktérym wystepuje ofiara, ale nie ma zadnych przestanek wskazujgcych mozliwego sprawce.

E) Jakie sg etapy postepowania przedprocesowego, w tym alternatywy dla
tymczasowego aresztowania i mozliwosci przekazania danej osoby do
panstwa pochodzenia (europejski nakaz nadzoru)?

Etapy postepowania przygotowawczego, ktére policja powinna przeprowadzi¢, aby sad mogt przystapic do
rozpoznania danej sprawy:

e wezwanie Swiadkéw w sprawie;

¢ jezeli dang osobe postawiono w stan oskarzenia w drodze wezwania do stawienia sie przed sadem,
funkcjonariusz prowadzacy postepowanie przygotowawcze powinien zapewni¢ doreczenie wezwania
zawierajgcego zarzuty zgodnie z przepisami prawa;

¢ 0 ile przestepstwo nie podlega bezposrednio Biuru Prokuratora Generalnego, funkcjonariusz prowadzacy
postepowanie przygotowawcze powinien omoéwi¢ sprawe, a konkretnie zarzuty, z tym biurem, w
szczegdlnosci w przypadku ztozonych spraw;

¢ jezeli dang osobe postawiono w stan oskarzenia z zastosowaniem aresztu, funkcjonariusz prowadzacy
postepowanie przygotowawcze powinien powiadomi¢ obronce tej osoby, a oskarzonego nalezy doprowadzi¢
do sadu pod eskorta policji.

Alternatywy dla tymczasowego aresztowania obejmujg: postawienie podejrzanego w stan oskarzenia w drodze
wezwania do stawienia sie przed sgdem lub zwolnienie podejrzanego za poreczeniem majgtkowym do czasu
zakonczenia postepowania przygotowawczego przez funkcjonariusza prowadzacego to postepowanie, a nastepnie
postawienie podejrzanego w stan oskarzenia z zastosowaniem aresztu albo w drodze wezwania do stawienia sie
przed sadem.

Mozliwos¢ przeniesienia do panstwa pochodzenia obejmuje procedury ad hoc, ktére wchodzg w zakres uprawnien
Prokuratora Generalnego. Procedury te majg zastosowanie wytgcznie w szczegélnych przypadkach, np. w
przypadku wniosku o ekstradycje lub wniosku skazanego odbywajacego kare pozbawienia wolnosci w zaktadzie
karnym skierowanego do wtadz lokalnych oraz wtadz panstwa zamieszkania o umozliwienie dalszego odbywania
kary w tym panstwie.

Ostatnia aktualizacja: 11/08/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie
zostac¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub
informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji prawnej.



